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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2343
z 15. decembra 2015,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1126/2008, ktorym sa v silade s nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002 prijimaji urlité medzindrodné ictovné Standardy, pokial ide

o medzindrodné standardy financného vykaznictva 5 a 7 a medzindrodné ictovné Standardy 19
a34

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiiovani medzind-
rodnych Gétovnych noriem ('), a najmé na jeho ¢lanok 3 ods. 1,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1126/2008 (3 sa prijali urcité medzindrodné $tandardy a interpreticie, ktoré
existovali k 15. oktdbru 2008.

(2)  Vramci svojho pravidelného procesu vylepSovania, ktory sa zameriava na zefektivnenie a objasnenie $tandardov,
Rada pre medzindrodné Gctovné Standardy (IASB) uverejnila 25. septembra 2014 Rocné vylepSenia Medzina-
rodnych Standardov finan¢ného vykaznictva, cyklus 2012 — 2014 (dalej len ,roéné vylepsenia®). Cielom ro¢nych
vylepSeni je riesit otazky, ktoré nie sii nalichavé, ale st potrebné, a o ktorych diskutuje IASB pocas projektového
cyklu, ktory sa tyka oblasti nedoslednosti v rdmci medzindrodnych $tandardov finan¢éného vykaznictva alebo
pripadov, v ktorych sa vyZaduje objasnenie znenia.

(3)  Dosledkom zmien IFRS 7 st ndsledne zmeny IFRS 1 na zabezpecenie konzistentnosti medzindrodnych
Standardov finanéného vykaznictva.

(4)  Konzulticie s Eurépskou poradnou skupinou pre finanéné vykaznictvo potvrdzuji, Ze zmeny Standardov IFRS 5
a 7, ako aj IAS 19 a 34 splnaji technické kritérid na prijatie stanovené v Cldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1606/2002.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 1126/2008 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Regula¢ného vyboru pre Gctovnictvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢ 1126/2008 sa meni takto: tieto medzindrodné S$tandardy finan¢ného vykaznictva
a medzindrodné t¢tovné tandardy sa menia v silade s prilohou k tomuto nariadeniu:

a) IFRS 5 Dlhodoby majetok drZany na predaj a ukoncenie cinnosti sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu;
b) IFRS 7 Financné ndstroje: zverejfiovanie sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu;
) IAS 19 Zamestnanecké poZitky sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu;

() U.v.ESL 243,11.9.2002, 5. 1.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 prijimaja urcité medzindrodné ictovné Standardy (U.v. EU L 320, 29.11.2008, s. 1).
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d) TAS 34 Financné vykazovanie v priebehu tictovného roka sa meni v silade s prilohou k tomuto nariadeniu;

e) IFRS 1 Prvé uplatnenie medzindrodnych Standardov financného vykaznictva sa meni v sdlade so zmenami IFRS 7
stanovenymi v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Kazdd spolo¢nost uplatiluje zmeny uvedené v clanku 1 najneskor od datumu zaciatku svojho prvého détovného
obdobia, ktoré sa zacina 1. janudra 2016 alebo neskor.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. decembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cyklus roénych zlepSeni IFRS 2012 - 2014

Zmeny
IFRS 5 Dlhodoby majetok driany na predaj a ukoncenie Cinnosti

Menia sa odseky 26 az 29 a ich prislusny nizov a doplfajti sa odseky 26A a 44L.

Zmeny pldnu predaja alebo plinu rozdelenia vlastnikom

26. Ak actovnd jednotka klasifikovala majetok (alebo skupinu na vyradenie) v kategérii drzany na predaj alebo
drzany na rozdelenie vlastnikom, aviak uz nie st splnené kritérid uvedené v odsekoch 7 az 9 (drzanie na predaj)
alebo v odseku 12A (drzanie na rozdelenie vlastnikom), G¢tovnd jednotka takyto majetok (alebo skupinu na
vyradenie) prestane klasifikovat ako drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom. V takychto
pripadoch sa musi G¢tovnd jednotka pri zohladneni tejto zmeny riadit usmernenim v odsekoch 27 az 29 okrem
pripadu, ked sa uplatiiuje odsek 26A.

26A Ak actovnd jednotka preklasifikuje majetok (alebo skupinu na vyradenie) priamo z kategérie drzany na predaj do
kategérie drzany na rozdelenie vlastnikom alebo priamo z kategérie drzany na rozdelenie vlastnikom do
kategérie drzany na predaj, zmena v Klasifikdcii sa povazuje za pokracovanie povodného planu vyradenia.
Uttovna jednotka:

a) sa pri zohladneni tejto zmeny neriadi usmernenim v odsekoch 27 az 29. Uctovnd jednotka uplatiiuje tie
poziadavky na klasifikovanie, predkladanie a oceriovanie v tomto IFRS, ktoré sii uplatnite[né na novii metédu
vyradenia;

b) ocenuje dlhodoby majetok (alebo skupinu na vyradenie), a to tak, Ze sa riadi usmerneniami v odseku 15
(v pripade preklasifikovania do kategérie drzany na predaj) alebo 15A (v pripade preklasifikovania do
kategérie drzany na rozdelenie vlastnikom) a vykazuje akékolvek znizenie alebo zvySenie redlnej hodnoty
zniZenej o ndklady na predaj alebo ndklady na rozdelenie dlhodobého majetku (alebo skupiny na vyradenie),
a to tak, Ze sa riadi usmerneniami v odsekoch 20 az 25;

) nemeni ditum Klasifikovania v stlade s odsekmi 8 a 12A. Tymto sa nevylucuje prediZenie obdobia
potrebného na ukoncenie predaja alebo rozdelenia vlastnikom, ak st splnené podmienky v odseku 9.

27.  Uttovnd jednotka oceiuje dlhodoby majetok (alebo skupinu na vyradenie) vyradeny z kategérie drzany na predaj
alebo drzany na rozdelenie vlastnikom (alebo ten, ktory prestal byt stcastou skupiny na vyradenie klasifikovanej
v kategorii drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom) niz$ou z tychto hodnot:

a) jeho uctovnou hodnotou, ktorti mal takyto majetok (alebo skupina na vyradenie) pred klasifikovanim do
kategérie drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom, upravenou o vietky odpisy, amortizaciu
alebo precenenie, k vykdzaniu ktorych by doslo v pripade, ak by tento majetok (alebo skupina na vyradenie)
nebol v kategérii drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom vobec klasifikovany, a

b) jeho spitne ziskatelnou sumou k ddtumu ndsledného rozhodnutia majetok nepredat alebo nerozdelit.
[pozndmka pod ¢iarou sa vypusta]

28.  Uttovnd jednotka zahfia kazdii pozadovand tdpravu tctovnej hodnoty dlhodobého majetku, ktory sa prestdva
klasifikovat ako drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom, do vysledku hospoddrenia z pokracu-
jiicich ¢innosti toho obdobia, v ktorom uZ nesplfia kritéria uvedené v odsekoch 7 az 9 alebo 12A. Uttovné
zdvierky za obdobia od klasifikdcie ako drzany na predaj alebo drzany na rozdelenie vlastnikom sa prislusne
upravia, ak skupina na vyradenie alebo dlhodoby majetok, ktory sa prestdva klasifikovat ako drzany na predaj
alebo drzany na rozdelenie vlastnikom, je dcérskou spolocnostou, spolo¢nou prevadzkou, spolocnym podnikom,
pridruzenym podnikom alebo ¢astou podielu v spolo¢nom podniku alebo pridruzenom podniku. U¢tovnd
jednotka predkladd takito tipravu v tej istej Casti vykazu komplexného vysledku, v ktorej obvykle vykazuje zisk
alebo stratu, ak existujt, vykdzani v stilade s odsekom 37.

29. Ak Gctovnd jednotka odoberie zo skupiny na vyradenie drZanej na predaj individudlnu polozku majetku alebo
zdvizkov, zostdvajuci majetok a zdvazky skupiny na vyradenie uréenej na predaj sa dalej ocefiuju ako skupina
iba v pripade, ak st splnené kritérid v odsekoch 7 az 9. Ak Gictovnd jednotka odoberie zo skupiny na vyradenie
drzanej na rozdelenie vlastnikom individudlnu polozku majetku alebo zdvizkov, zostdvajici majetok a zdvazky
skupiny na vyradenie urenej na rozdelenie sa dalej ocefiuji ako skupina iba v pripade, ak sii splnené kritérid
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v odseku 12A. V opaénom pripade sa zostévajtici dlhodoby majetok skupiny, ktory individualne spliia kritérid na
klasifikovanie do kategérie drzany na predaj (alebo drzany na rozdelenie vlastnikom), ocefiuje individudlne
v jeho tictovnej hodnote alebo, ak je nizsia, v redlnej hodnote znizenej o ndklady na predaj (alebo ndklady na
rozdelenie) platnej k danému dtumu. Vsetok dlhodoby majetok, ktory nespffia kritérid ako drzany na predaj, sa
v stlade s odsekom 26 prestane klasifikovat ako drzany na predaj. Vsetok dlhodoby majetok, ktory nesplia
kritérid ako drzany na rozdelenie vlastnikom, sa v stlade s odsekom 26 prestane klasifikovat ako drzany na
rozdelenie vlastnikom.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI

44L  Dokumentom Cyklus rocnych zlepseni IFRS 2012 — 2014, vydanym v septembri 2014, sa zmenili odseky 26 az 29
a doplnil sa odsek 26A. U¢tovnd jednotka uplatiiuje tieto zmeny prospektivne v stlade so Standardom IAS 8
Uttovnd politika, zmeny v uctovnych odhadoch a chyby na zmeny met6dy vyradenia, ktoré sa uskuto¢nia v rocnych
obdobiach, ktoré sa za¢inaji 1. janudra 2016 alebo neskor. Skorsie uplatriovanie je povolené. Ak uctovnd
jednotka uplatni uvedené zmeny na skorsie obdobie, tito skuto¢nost zverejni.

Zmeny
IFRS 7 Financné ndstroje: zverejriovanie

Meni sa odsek 44R a doplia sa odsek 44AA.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI A PRECHODNE USTANOVENIA

44R  Dokumentom Zverejnenia — Zapocitavanie ﬁnancnych aktiv a ﬁnancnych zdvizkov (zmeny IFRS 7), vydanym
v decembri 2011, sa doplnlh odseky 13Aaz 13F a odseky B40 az B53. Uctovn4 jednotka uplatiiuje tieto zmeny
a doplnenia na rocné Gétovné obdobia, ktoré sa zacinaji 1. janudra 2013 alebo neskor. Uétovnd jednotka
poskytne zverejnenia vyzadované tymito zmenami a doplneniami so spétnou platnostou.

44AA Dokumentom Cyklus rocnyjch zlepseni IFRS 2012 — 2014, vydanym v septembri 2014, sa zmenili odseky 44RR
a B30 a doplnil sa odsek B30A. Uctovnd jednotka uplatiiuje uvedené zmeny so spitnou platnostou v sulade so
standardom IAS 8 Uttovnd politika, zmeny v ictovnych odhadoch a chyby na rocné obdobia, ktoré sa zacinaji
1. janudra 2016 alebo neskdr, s vynimkou pripadu, ked uctovnd jednotka nemusi uplatiiovat zmeny
v odsekoch B30 a B30A na akékolvek vykazované obdobie, ktoré sa zacina pred roénym obdobim, na ktoré
Gctovnd jednotka uplatiiuje uvedené zmeny prvykrat. Skorsie uplatiiovanie zmien odsekov 44RR, B30 a B30A je
povolené. Ak tctovnd jednotka uplatni uvedené zmeny na skorsie obdobie, tito skutocnost zverejni.

V dodatku B sa zmenil odsek B30 a doplnil sa odsek B30A.

Pokradujiica angazovanost (odsek 42C)

B30  Uttovnd jednotka nemd pokraéujflcu angazovanost v prevedenom finan¢nom aktive vtedy, ak si v rdmci prevodu
neponechd ziadne zmluvné préva alebo povinnosti vyplyva]uce z prevedeného financného aktiva, ani neziska
ziadne nové zmluvné prdva alebo povinnosti sivisiace s prevedenym fmancnym aktivom. Uctovnd jednotka
nemd pokracujiicu angazovanost v prevedenom finanénom aktive, ak nemd ani zdujem o budicu vykonnost
prevedeného finan¢ného aktiva ani zodpovednost za Ziadnych okolnosti za uskutoctiovanie platieb v savislosti
s prevedenym finan¢nych aktivom v buddcnosti. Termin ,platba“ v tomto kontexte nezahffia peniazné toky
prevedeného finan¢ného aktiva, ktoré G¢tovnd jednotka vyberd a ktoré je povinnd odviest nadobtidatelovi.
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B30A Ked tctovnd jednotka prevedie financné aktivum, moze si ponechat pravo na obsluhu uvedeného finan¢ného
aktiva za poplatok, ktory je napriklad zahrnuty v zmluve na obsluhu. U¢tovnd jednotka posudzuje zmluvu na
obsluhu v stilade s usmernenim v odsekoch 42C a B30 s ciefom rozhodnit, ¢i md v dosledku zmluvy na
obsluhu pokra¢ujiicu angazovanost na ucely poziadaviek na zverejiiovanie. Napriklad obsluhujici subjekt bude
mat pokracujicu angazovanost v prevedenom financnom aktive na ucely poziadaviek na zverejiovanie, ak
poplatok z obsluhy zdvisi od velkosti alebo ¢asového priebehu pemiaznych tokov vybranych z prevedeného
finan¢ného aktiva. Podobne md obsluhujici subjekt pokracujicu angaZovanost na tucely poziadaviek na zverej-
fiovanie, ak by sa fixny poplatok nezaplatil v plnej vyske kvoli nevykonnosti prevedeného finan¢ného aktiva.
V tychto prikladoch je obsluhujici subjekt zainteresovany na budiicej vykonnosti prevedeného finanéného
aktiva. Toto postdenie nezdvisi od toho, ¢ sa ocakdva, Ze poplatok Gctovnej jednotke kompenzuje vykon
obsluhy.

Naéslednd zmena
IFRS 1 Prvé uplatnenie Medzindrodnych Standardov finaniného vykaznictva

Dopliia sa odsek 39AA.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI

39AA Dokumentom Cyklus rocnych zlepseni IFRS 2012 — 2014, vydanym v septembri 2014, sa doplnil odsek E4A.
Uttovnd jednotka uplatiiuje tdto zmenu na roéné obdobia za¢inajice sa 1. janudra 2016 alebo neskor. Skorsie
uplattiovanie je povolené. Ak w¢tovnd jednotka uplatiuje tito zmenu na skorsie obdobie, tito skutoénost
zverejni.

V dodatku E sa doplna odsek E4A.

Zverejnenia o finan¢nych ndstrojoch

E4A  Prvouplatiovatel moze uplatiiovat prechodné ustanovenia uvedené v odseku 44AA Standardu IFRS 7.

Zmena
IAS 19 Zamestnanecké poZitky

Men sa odsek 83 a dopliajt sa odseky 176 az 177.

Aktudrske predpoklady: diskontnd sadzba

83.  Sadzba pouzitd na diskontovanie zdvizkov za poZitky po skonceni zamestnania (financovanych alebo
nefinancovanych z fondu) sa uréi k sivahovému ditu z trhovych vynosov do splatnosti vysoko
kvalitnych podnikovych dlhopisov k tomuto didtumu. Pri mendch, pre ktoré neexistuje rozvinuty trh
s takymito vysoko kvalitnymi podnikovymi dlhopismi, sa pouZiji trhové vynosy do splatnosti
(existujice k sivahovému diiu) zo Stitnych dlhopisov denominovanych v uvedenych mendch. Mena
a splatnost podnikovych dlhopisov alebo stitnych dlhopisov musia byt v siilade s menou a odhadnutou
dobou do splatnosti zivizkov za pozitky po skonfeni zamestnania.
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PRECHODNE USTANOVENIA A DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI

176.  Dokumentom Cyklus rocnych zlepseni IFRS 2012 — 2014, vydanym v septembri 2014, sa zmenil odsek 83
a doplnil sa odsek 177 Uctovnd jednotka uplatiiuje tdto zmenu na roéné obdobia za¢inajice sa 1. janudra 2016
alebo neskor. Skorsie uplattiovanie je povolené. Ak tictovnd jednotka uplatiiuje tdto zmenu na skorsie obdobie,
tito skutocnost zverejni.

177.  Uctovnd jednotka uplatiiuje zmenu v odseku 176 od zadiatku najskorsieho porovndvacieho obdobia vykizaného
v prvej Uctovnej zdvierke, v ktorej Gctovnd jednotka uplatni tito zmenu. Akdkolvek tivodnd tprava vyplyvajica
z uplatilovania zmeny sa vykazuje v nerozdelenych ziskoch na zaciatku tohto obdobia.

Zmena
IAS 34 Financné vykazovanie v priebehu iictovného roka

Meni sa odsek 16A a doplna sa odsek 56

Ostatné zverejnenia

16A Okrem zverejnenia vyznamnych udalosti a transakcii v silade s odsekmi 15 aZ 15C @ctovnd jednotka
zahrnie do poznimok k i¢tovnej zivierke v priebehu Gétovného roka alebo inde v c¢tovnej zdvierke
v priebehu uctovného roka nasledujice informécie. Nasledujiice zverejnenia sa uvidzaji bud v ictovnej
zivierke v priebehu d&tovného roka alebo sa uvedd prostrednictvom krizového odkazu z dctovnej
zdvierky na nejaky iny vykaz (ako napriklad komentdr manaZzmentu alebo spriva o riziku), ktory je
pouzivatefom tétovnej zavierky dostupny za rovnakych podmienok a v rovnakom case ako wictovnd
zdvierka v priebehu dc¢tovného roka. Ak pouZivatelia @i¢tovnej zivierky nemaji pristup k informdcidm
uvedenym prostrednictvom krizového odkazu za rovnakych podmienok a v rovnakom case, finanény
vykaz v priebehu roka nie je dplny. Informdcie sa zvycajne vykazuji na zdklade obdobia od zaiatku
roka do prislusného ditumu.

a)

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI

56.  Dokumentom Cyklus rocnych zlepsem IFRS 2012 — 2014, vydanym v septembri 2014, sa zmenil odsek 16A.
Uctovnd jednotka uplatiiuje tito zmenu a doplneme retrospektivne v stlade so $tandardom IAS 8 Uttovnd
politika, zmeny v tictovnych odhadoch a chyby na ro¢né obdobia, ktoré sa zadinaji 1. janudra 2016 alebo neskor.
Skorsie uplatiovanie je povolené. Ak Gétovnd jednotka uplatiiuje tito zmenu a doplnenie na skorsie obdobie,
tito skutocnost zverejni.
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